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14 mayo 1893

BOE.—Num. 115

. Disposiciones génera]es

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

CONFLICTO positivo de competfencia numero 447/
1882, planteado por el Gobierno de la Nacion contra
el Decreto del Consejo Ejecutivo de la Generalidad
de Catalunia 194/1982, de 18 de junio.
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El Tribunal Constitucional, por auto de 3 de mayo corriente,
dictado en el conflicto positivo de competencia numero 447,/1982,
planteado por el Gobierno de la Nacion contra el Decreto del
Consejo Ejecutivo de la Generalidad de Catalufia 104/1082, de
18 de junio, que regula la calificaci6én. de espectaculos teatrales
y artisticos, ha acordado ratificar la suspensién del mencionado
Decreto impugnado, suspensién que fue acordada por providen-
cia de 29 de noviembre de 1983 publicada en el «Boletin Oficial
del Estados de 8 de diciembre de 1982 y en el «Diario Oficial de
la Generalidad de Catalufia» de 31 del mismo mes y afio.

Lo que se publica para general conocimiento.

Madrid, 3 de mayo de 1983.—El Presidente del Tribunal Cons-
titucional, Manuel Garcia-Pelayo y Alonso.
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El Tribunal Constitucional, por providencia de 4 de mayo
corriente, ha admitido a tramite la cuestién de inconstitucio-
nalidad registrada con el nUmero 274/1983, promovida por el
Juzgado de Primera Instancia e Instruccién de Lorca por po-
sible inconstitucionalidad del articulo 1.335 de la Ley de Enjui-
ciamiento Civil por contradiccién con el articulo 242 de la
Constitucién.

que se publica para general conocimiento.
Madrid, 4 de mayo de 1983.—El Secretario de Justicia.

PLANTEAMIENTO de cuestiéon de inconstituciona-
lidad.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO Complementario de 21 de enero de 1983
de Cooperacién Cientitica entre el Gobierno de Es-
pafla y el Gobierno de la Republica de Venezuela,
firmado en Caracas.

ACUERDO COMPLEMENTARIO DE COOPERACION CIENTIFI-
CA ENTRE EL GOBIERNO DE ESPANA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE VENEZUELA -

El Gobierno de Espafia y el Gobierno de la Reptublica de
Venezuela, en aplicaciéon de lo previsto en el Convenio Basico
de Cooperaciéon Técnica, suscrito el 10 de agosto de 1973;

Deseando fortalecer los tradicionales lazos de amistad y
cooperacidén entre los dos paises; ’ .

Conscientes de la importancia del fortalecimiento de la ca-
pacidad, cientifica para el logro del desarrollo econémico y
social, y

Reconociendo que una cooperaciéon clentifica efectiva, rea-
lizada en condiciones de igualdad, puede ejercer una importante
contribucién en el desarrollo de los recursos- humanos Je am-
bos paises;

Han decidido suscribir el presente Acuerdo Complementario
de Cooperacion Cientifica, sujeto a las siguientes estipulaciones:

Articulo I

Lag Partes Qontratantes promoveran la cooperacién clentifica
con fines pacificos entre aquellas instituciones y personas que
desarrollaran programas y proycctos de cooperaci6én en las Greas
gl sce:coﬁli':g pérmglstotz %n est? Acuerdo y que sean aprobados por

onjun onsultivo i i
O it | ¥y de Revisién establecido en el
. Arttculo II

La cooperacién que’ se realice i
puede consistir en: en virtud de este Ascuerdo
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1. La realizacién conjunta de proyectos de investigacion
cientifica en las areas que se determinan en el articule III y
sobre temas especificos.

2. El intercambio de personal cientifico, técnico y de ex-
pertos.

3. La realizacion conjunta de seminarios, reuniones y cursos.

4. El intercambio de informacién cientifica y técnica.

5. Cualquier otra forma de cooperacion que las partes es-
timen conveniente.

N Articulo 111

La cooperacién cientifica prevista en el presente Acuerdo se
realizara en las areas o sectores siguientes:

1. Investigacién bésica o fundamental en quimica, fisica,
matematica, biologia, astronomia, ciencias sociales y juridicas
y todas aquellas que de comun acuerdo se considere conveniente
incluir.

2. Investigacién aplicada en las &areas de la salud, la agri-
cultura, la oceanografia, la energia, ias ingenierias y todas aque-
llas que de comun acuerde se considere conveniente incluir.

Articulo IV

Para el logro de los objetivos establecidos en este Acuerdo,
las Partes estimularan y facilitaran la relacion y la cooperaciéon
entre organismos estatales, universidades, institutos, centros de
investigacion y otras entidades publicas o privadas de cada
pais.

Articulo V

1. En la realizacién conjunta de proyectos, cada parte fi-
nanciard las actividades de investigacién que se realice en su -
territorio y los gastos de transporte de sus nacionales al otro
pais. Los gastos de permanencia seran fijados de com@in acuerdo.

2. En el intercambio de personal, el pais que invita al cien-
tifico o experto pagara los gastos de transporte y la remunera-
cién total o parcial, de acuerdo a lo convenido en cada caso.

3. En el intercambio de informaciém cientifica y técnica el
pais que la solicite sufragara los gastos que ocasione, salvo
que expresamente sea convenido de otro modo.

Articulo VI

Todos los resultados que se deriven de los proyectos con-
juntos de investigacion amparados por el presente Acuerdo per-
teneceran en igualdad de condiciones a ambas Partes. Si dichos
resultados fueran objeto de patente, deberan suscribirse acuer-
dos especificos en cada caso, conforme a la legislacién ‘interna
de cada pais.

Articulo VII

Las Partes Contratantes convienen que la informacién cien-
tifica y técnica que se produzca de la cooperacién efectuada
en virtud de este Acuerdo, no sujeta al principio de confiden-
cialidad dada su significacién industrial o comercial, podra
ponerse a la disposicién de la comunidad cientifica mundial."

Articulo VIII

Las Partes Contratantes, de comun acuerdo, pueden invitar
a cientificos, técnicos, expertos y entidades de terceros paises
y organizaciones internacioneles & participar en los proyectos
y programas que se realicen de conformidad con este Acuerdo.

Articulo IX

A fin de garantizar el efectivo desarrollo del presente Acuer-
do, en el marco de la Comisién Mixta Hispano-Venezolana, se
crea un Comité Conjunto Consultivo y de Revisién, que estara
formado por parte del Gobierno de la Republica de Venezucla,
por el Ministro de Estado para la Ciencia y la Tecnologia y el
Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Tecnolégicas
(CONICIT), y por parte del Estado Espafiol, por el Ministerio
de Educacién y Ciencia, asistido por la Comisiéon Ascsora de
Investigacién Cientffica y Técnica.

Articulo X

El Comité Conjunto Consultivo y de Revisién tendré las si-
guientes funciones:

1. Controlar la aplicacién del presente Acuerdp y velar por
el desarrollo y ejecucién de la cooperacién acordada.



